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y rrnu..r'a‘guﬁ.u.hnw?-(.)
m’: E; I, 0, u, Y
; h o e bl:rkq
SONS OU VOYELLES SIMPLES(;)

L0 A A o)

F, €, - ) E, 6.0
E, é,mi(k') E %, e (k)
, i:;f’" i, < () Y, y, ()
0, Oz_be:_k(g) 0,’5::; (0)
U, U,mﬁe(ht) U, f; 2 (};1)

(*) Qui
wjlimitnrlbrn. fiiynudGbrp, be whniGibep GnjGG BB
i ]

hul (hYnkq) lp G
Wrardk: ) Up GowliwlE mibiwlimG (h) bu Erphdf Erline (D)

" (2A§';lllﬁ:hrkﬁp brbf ches nuGh, nroGf LG
ent aigu, (07 K]
quuwli p'klfie é
Qccent grave, wquwle Imunf Eé;
ccent circonflexe, wquuli upnfolifyhfu (&)

full oyt

qur2 A T A SR 6

b, ¢, d, f, g h, J, K, 1, m, 1, P q;
uk, uk, sk, k&, dk, we, &, fu, ki, kf, kG, ek, fhu,
r, s, t, v, X, %
tn, ku, pk, Uk hfu qks
ARTICULATIONS OU CONSONNES SIM PLES

0B, b, / (wp) P, p, /i trp)
qu pa-pe

oG, ¢, ¢ (90) K, k, /(fm Q, q, ¢ ()
roc . p-que F

hi-Yo-gram-me

D, d, < tsr)

mo-de

T, t, Zire)
phle

J; j, £ o)
ﬁl/ l'

V, .V, 2 WI'}

oG, g’/’ (hp) -

fi-gme
F, f, 7 (&p)

ca-ra-fr

L, |, /[ml R, r, ¢ =0
pd-le ma-nt -

M,m,m{’flﬂ Na n, » “?F)
da-me lu-ne
S, s, 7 (up) Z,1, zla) X X, z(fy)
en-tor-se ga-ze fi-xe
“]l-ls h' ﬂ/lﬁﬂl H, h, fﬂ.n*’
har-pe hom-me

L e e
&h) ﬂﬁpbrgm.tf[l cws wekip qperfili ip unrij i fine yenLpbul

funfkfws swnbrn. fiiynup fhuli wrswplickny. wjuigbu.  Wgs
rp, qps fp, e U di &p, dp, 1os v, e Gp, svp, qC»
fg, hp: (2)lwrpu ca qw, €0 qo. cU qjr.— ce up, ¢l uh, cyzub
(3) hwrpu ga lju, 9O ljo, QU hhue-— g€ dp. 9y Jdp: (1) h br—
pEUG Ljp fiisni]a (aspiré), Erpbu funfe E (muet):
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SYLLABAIRE
{% . . % /r’zz /rz /:é
be ce de fe ge je ke
bhé cé& dé fe g& jé ke

bi ¢l di fi gi ji ki

holliicos s tido S for oot [0

bu cu du fu gu :ju ku |

Jab ¥ ma | ma . pa’tSpal . osa (a3
me’ s neltdet e Sse

Jwrdmppi U

Pa pa di ra, jo li bé b€, dé ja € pi do ré
Da da do du ri ra, la ca ra va ne de ca fé'
Mo ka. Va le re di ra. ami fi de le le;
rose a une ¢ pi ne. Ma me re li r’a la
no te de Fi fi. Li li i ra di re a sa
me re.

(2) 2uylibrne b fGsnedbrne  Aundw
2 nreacpbunfp lip  Gugdh
hkqp, wjuyky, wus, up, Wk, yh, go, "jp, hLlﬁ.:lB ok

LSONS SUIVIS D’UNE OU

ko |

nTuuU 2
L2bhD

QUL QU8 LB Ukl UUU brunk 2%
DE DEUX ARTICULATIONS

at’ ac a'a/ / cz/ 7]

AR U et i TS il

B/

QY
{0 N T oe o ol
D MOT 08 DXL PR UL
P el elf tegopiiet es
et ex. onc usc art ars act
erf urc IS¢
‘Lmrdmp[u_ﬁ .
Oc ta ve dira jo li bé bé, dé ja € pi-
do ré. Lili i ra di re asa me r€. Ta
ro be ne sera a la mo de de ma da me.

LLa cu ve vi de. Ca ro-
Oc ta ve a é-
a 6té sa ge.

U ne ur ne i ci
li ne a lavé sa figu re
ga ré la bo bi ne. B€ bé

Ar mi de, a mi.
(1) Misf 3k [jurrpy p,mn.hl-uL duph € dwjfwinrp, 1T e
Puuaw)ing fude Jubly 4p gk, wjuygku (syllabe muette):
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LES FRUITS
f}. U. U 3 ' {(lls(lln‘l“l_'l?“)

GPuNkh $%2NhUSERNR ULE2SENL, M0.02 20.8%

.r
SONS PRECEDES ET SUIVIS D'UNE HRTichATioﬁ.

Ll A A N
bol bus pal par pel per pas |
pic pis pol por pos pur _ eall
cap car ecer cir col cor gar}
gel ger jar jus det dic dif|
dor dur tal tar ter tir toc
tob far fer fes fil val vas
ver wvic wvif lac lar lee lir
res rir roc mal mor nir nif

La pomme.

La noisette. La noix.

GAGE
sal  sol ser sub sue sur zur EERCICEIDEEE L€l
Ml Y ‘éleve
YwrdmphiG  %. Le maitre Clest une pomme
La ci re fu me. Le ca fé sera vo Ilé Qulest:ce qu C:SSt & (B
La da me a gé mi. Le cu ré se ra bé ni. (s v. Jrep wsnuy W, qor orhluwly fudne
Lavanité ri dicu le a ga té le ju ré ficancghsp e gnigis Bt lﬁ;snl winr Yp fugglt (quiest: 49

0o li bé bé : i lypuk pomm
Le 10 li bé bé se ra ra vi. La pa ro le \fp, Erububrk '

c'est ¢a) kv 4p phjunrk 1Eu::s
mo no to ne. Oc ta ve par le dé ja. E mi 1€ | (b6 wusybribrp ftwgibs

a per du sa pa ru re- Ynuswy:

wufuwlb) c’est une pomme: wsnia=
nfubnd wlnGg wbntGp qng phby



— 14 — )

LES FLEURS
(U hLLBR)

La violette.

La pensée.

EXERCICE. DE LANGAGES®R® +7 |

La marguerite:

e mattre
-Ce que c'est
- Qa ? ]
- (Ugu [Flg k) C?It‘u:ur?}eé%e
runighyp 119 e - v
Up br Erwb Erkl :J Lk wewibrshG dwnhyh
cest ca) h: 'l't{l llh[lll‘: rose. shsrj] wfineg rllll[lll.ﬁllsl; c[[;l]:r DP‘Ilﬁm]{ q“fq
e phrunrk wuswuuabb(cest ung ro(sc:; Ef;-ce lqu‘
). Umnurljm~

L’éleve.

ﬁbr[l hiksqfibs
q ksk l-m i m] Qi

Bl'lnl_[i. \f] EShr[ ! ll 1 "”.1 u[lq[l’-m'—’"]: {'[l'ﬂLl]lusl‘!'lL[)I Ll af 12 b
E 1 p.pr o L

LA

JUureNhEhrU

&)PU-'DUUP‘:'IJ ngnhh
‘1-11]m11u1[‘1 winiG bu o
|

Pere Mere dwyr
Frore bnpwyr Sceur far

Livre qprf Plume qrhs
Pupitre usnl Chaise wpan

Le (B) ﬁ'lzm{[[t m‘ruullm'b Pmﬂ,[xg Jg.z,‘.'f; E
La (p) &2kl o e Jor £
Bon, bonne, wnbly et, &= est &

hwyr

Qﬁpbrgmﬁmp]n.ﬁ

Le bon {rere. la bonne Sceur. le bon
pere. la bonne mere. Victor et Valgre. Céline
et Marie Rémi est bon et Julie est bonne.
Lelivre est bon- 1a plume est bonne. La chaise.

3
EXERCICE DE LANAGEG
e maitre L’éleve
Qu’est-ce que clest ga ? C’est un livre
(Ugu [l ) . (@prf odpl B)

eantghsp 4o gnrghik wowljbrspl ywbiop . mnwrlul) fp, qor

orhGuly qprf p b grufiubrkl 1 puk (livre): 8ksn) wiinr hp
hwrgik (quest-ce que cest ¢a) br Ip phunrk 1qmsmu[uu1ﬁb1
(c’est un livre): U,n.mrllmﬁbr[l ﬁbsqﬁbsk ‘1‘“1“1;[“‘1 ljp ullqpﬁmmrb

anLgmrm.p]nLﬁ p pr bL snnl [kgsbin:



Qu’elle heurc est-jl ¢

(Funip fubfG k)

lne heurc
et quart.
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MESURE DU TEMPS

une heure
et demie,

d?ux heures
Mmoins un quart.

EXERCICE DE LANGAGE

Le maitre e
€léve,
cCest une heure

(dunlp Ukl k)

Miuncghsp ﬂbsqﬁbsl: dunliy

fulip6 k:

gnjgGbrp gneglibing hp Awrgl, (}'U..llr];

e 7t

U U 4

SYLLABAIR E
SONS ET ARTICULATIONS COM POSEES

fUPT 2UBVURALR
SONS COMFOSES DANS LA FORME SEULEMENT

A, eiy Meu, | lou, au,eau
1‘: E ko nL 0 i o
an, en, in, ON, un, yn
il whly L&Y ofily kol LY
bl"li‘-an-[‘-l].n--B
SONS COMPOSES 0OU DIPHTHONGUES
hwm hk hE ho nLw
jeu,  dan, len, 10N
ko ol huutil hotly
ion, ou, Ul uin
nLwb nip hh JkG.
pUrT ppaLaUgUBYL R |
ARTICULATIONS COMPOSEES DANS LA
FORME SEULEMENT
¢h, ph, rh, th, gn, qu, gu
Wy L@ n 2 ik 2 4

(1) G4 m} Gomfmljnrmd punbrp nGqulmb  (nasale) 4p foy-
MpG, nrnyfbsb nbqnuGFEG 4p AGyochl

9.— ‘unp 'f-hp_q.nﬁu.uﬁ ﬂjpmhuli[nhh..: _I<'.; ®

\\; ‘:’ ’f,;f‘ A i | ’.



TUU 5 TUU 6
EULPrPYT 20BTLLhOP-P pupmuhnvr
ai = k \ eu = ko
2ric s wdine o te B %‘ mg/em /%é i
al mé ai gre pai re | jeu mi neur preu ve
aire - fajble se mai ne peu  va peur meu le
ai le mai tre  fon tai ne bleu  pu deur meu ble
ai ne lai ne mi tai ne leur  can deur ar deur
ai gle ba lai lai ta ge heur lar geur sa peur
. ei, @ =k peur  peu ple ne veu
Pel ne  cein dre  fee tus | fleur  jeu ne sen teur
reine pendre @ de me | . ou =nt
nei g tein dre ¢ di pe cou trou trou pe
Vel ne  cein ture ces tre fou clou mou le
Sel D€ pein ture ceno mé tre. sou  cour sou rire
Plei ne: tein ture e so phage pou houe sou pir
Al iko mou li cou cou leur
Soeur  voeu  moeurs cour  Dbi jou dou leur
coeur  -oeuf  oeuvré | four  ge nou fi lou

boeuf  oeuvre écoeurs gour  jou jou ga rou
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TU U 7

RULT 2UBVURNPLR

auge
fau te
sau le

jau ne

beau
peau
seau
ra deau
ri deau

loi
foi
toi
ol
moi

au = o

fau ve
pau me
bau me
tau pe
eau = o
far deau
ga teau
cer ceau
ber ceau
tau reau
0l = mu
foi

soif

poil

poi re
Coi te

au ro re
au ber ge

au mo ne
au gue le

ba teau
ca deau
ra meau
bu reau
ta bleau

ti roir

mi roir
gloi re

1 voi re
toi le

3081, QUBTURINE

an, am = wl}y
720272 6‘4

ém e
plan che

ram pe
cram pe fran che
bran che

1a dan

can can
ca dran

san té tam bour

en®, em = wll
ten te sen tir tem ple
pen te men {ir trem ble
ten te men ton el} sem ble
sen Sé ten don dé cem bre
ren du ven du no vem bre

am = ou®

un, um = kol
al bum

a lum tri bun :

lun di op por tun  fac tum
au cun im por le’ la In rum
chacun em prun t¢  maximum

i
apn v Ukgsknp lp  Juerugnt
il (111) fn:lbiﬁlﬁp?&ﬁ-;mi?. Ul{lli:lli-é ]lﬁr‘iquwﬂb-dD-memuu:l-oﬂi:g,
et ki, i-tem ppkd :
glu-i(e‘;;lLIr!;tl;EEflﬁll;ﬁ-%mp!::b;m. brghli dwyrp Yo Jwryugnih s
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“ atun pantin,

Tu as un i
lesaute de joig. pantn,

T Paul a un p:
l'u sautes de jOia. 1 panln.

il saule de ju‘le-

. ; '_‘_;'5::33- = C

.- Ous avons des jouels, Vous aye
1 v ,z

Nous savtons de joie.

lIs ont des jouels,
lls sautent de joie,

des jouets,
Vous sautez de joie.

EXCRCICE DE CONJUGAISUN

VOCABULAIRE:

Fabri !
linggre, Iﬁggitétefocrhgae];gﬂér ta'”ﬁ”r: couturiére,
impri ' cordonnier, h
mprimeur, photographe, ’mécﬂnicien’ orloger,

EXE
Ecrivez les noms de migasms‘q ;izcs‘fs
£n mertant devant chacun :
Jai un (ou une)...
Conjuguz: fe range mes mar- |
chadises, tu... e mercier. ..
Remplacez [es

convenaples:

Pour attirer les clients, les mar-
chands arrangent un bel—a la—de
\Son mapgasin; il dispose avec ordre
les marchandises sur [e— Le soir; il

tirets |
Iplace sa receltidans sg.

par  gs

—

DY

NOUS JOUONS A LA MARCHANDE

I aii uneepicerie, Tuasdu chocolal, Léon @ un comptoir.
est le caissier.

Je suis la marchande Tu es P'é¢picier. I

L] z
Nous avons des
tabliers,
Nous sommes les
employées.

lls ont une voiture,

Vous auez des paniers,
1ls sonf l2s livreurs.

Vous éles les clieoles

VO CABULAIRE:

Boutique, bazar, épicerie, mercerie, librairie,
€nseigne, caisse, rayon, étalage, vitrine Vente
en gros, en détail, magasin achalandé, employ€

EXERCICES SUR LE VOCABULAIRE

mots convenables: ;

Pour attirer les clients. le mar«
chand arrange un bel—a la=de 501
‘magasfrz; il dispose avec ordre lss
Le soir,

Ecrivez les noms de magasins
en mettant devant chacun Pai un
fou une).es

Conjuguez: [e range mes mar-
Chandisés, tit-«s k2 merciers.-

Remplacez ies tirets par les

marchandises sur des '—,
il placc sa recette dans sa—.



c/zfu”

choe
chou
cher
char

chlo re
chre me
chro me
pP=3d
phil tre
pha se
pha re
phé bus
phra se
pa ra ])he

- (1) ch, ausyGunnrk

wnwy fhduyl hp fwbE, ch
drach-me snwmfud, cho

tech-ni-que PEFGhE:

- thé me

oAt

TUU 9
FULTY RUAULQUBLR

ch = c¢®

cht a{: c‘/zz it 6
bi che cho ma ge
ri che che mi se
bu che cha gri né
ta che chi ca ne

€ = i

chré tien

chré meau

chlo ral
=

chlo rure
chlo ro se
Chris tine
I = n
rhe teur
rhu bar be
rhu me
rhi no eé ros
rha ga de
rhin gra ve

P

thése
thé o rie
thé & tre
Tho mas
Thé ré Se

wnwy o,
at cu,

‘_ d% 72€

bub L, e, m, 0 punwduGGhrk
chai-se ckq, chlio-re fymr,

€ coq, chai-re ckn, chro-me Ffond;

i
|
|

AL opes

U U 10
RULT RUAULUBLE
on = Gk

/Q/ﬂﬁ’

207 2 /yze

di gne co gné é par gne
vi 2110 tei gne vi gno ble
?1 ¥ - - ]
li f?ne pei gne i gno re
2) L4
i - , (ui, quo
Mqua, que, (que,
e I A e

ui ni ne
ta qui ne
li qui de
qué man der

quo li bet
quo 1 te
(jui pro quo

qua ran (e
qua li te
qua ter ne

man que  (uo te-part e
ban que querelle  ap]
5 @gue=Yy gu=yk gui=yp
A oul se
dogue qué ri gui >
bague cué ret gui f"‘i(‘
figue gue re gui EI; 5
Olb'ﬂ'ue gue tre qui ¢ y
= hcs U dwjfwinrp llnl.qli] nr_%];, lﬁr;?égr?:gc.‘
Ll o cir!q coq, Eimh. qua-dru-ma

lurrugnth:

f‘.mgmanLp!lLﬁ b uquk, htiy=

adra—ture punbrol il}:ilIpmghL:lrL\:Lpr:::-lﬁgi-:&_:Hm[liH{;
W o) e [jurpugnep he Lrp .

Eu (EI}—gGuu !Elliljlzli cgu—ti-gu foGphlibr:
u
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AU U
n-‘i,‘.lwll.(?)h'b W8TUhpp

- 1, yn=LGy
fin

‘ jar din in ti me
pin mou lin In té gre
vin.  dec lin In ju ?e
ma lin  toe sin syn die
la P indice syn a xe
Sa pin bas sin syn co e
e YM=LG, i
Im pie  lim he sym bo le
Imibu = erimpé  svmm n
S ple im bi hé lfvml he 3
um bre tim ba le iy p]l?m nie
0N, 0m=ofily

l(:.gl? Ite tom be  ¢o lom he
i df; rrom pe €S tom pe
ol }_}'om P€  en com bre
o ..1'0m be com po te

¢  from pe om hpa ge

(1) in bL im E g
hodp qslinch® in, i e (2ukw bstp bpr :
an-[h% [::-Lt?[igml:llm [“1 i‘?“llugm[;ﬁ[l ||Pl£‘ tilll:llj.[im:_nr le: hunf Runfe
hGwagphe d e dwiliunnehl - fgg gy o npnyibske n kv m
('3133 b E,Ll!’?}a‘}_;gf[- idwd: e durnugnihl. i-nac-tif
im-piekGiph titnbron b 9siniwmd m
pieLGph tim brepl:[:ul“_’ tombép;}[};:;:tﬁlia(\r:;:][li:'li[z'ﬁluﬁk Ufics.
1 —pou Elulipnl_l:

Ao

qp (UL W12

tL*rL3hT, 208LLRANE
ain, aim, ein=kGy

/fw}a doom 17
pain faim sein
sain gain {rein
oin=nkG, ien=hkG
foin hien an cien
coin rien gar dien
loin sien vau rien
ent=wby? jient=phwGy®
mo ment cli ent il ob tient

récipient il par vient
quo tient® il con vient
emment=wlluly
dé cem ment
ré cem ment

¢l ment
ar dent
enn—wbb, enne=kaG,

en nui  en ne mi
hen nir ga ren ne

fGisnLfy, [ pug  wnbug

(1) ent punbrou duyrp Upes wil lp
brgunrh b sh Juar—

Puybrac brenrg nEdE fulpG or ent p

G:
Jugnhr, ils don-nent i sol:
9(21) Ll Up wliljminl puijbrne krenen nkdf Bquiljhht brgu—

Uirnephulp 4p furqugoth pEG, il vi-ent by fpbt:
(8) bwrnuw foupwli:
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T U U

I3

SYLLABAIRE
ZUUT SUMBE Bh QULSARY MR@RTR

h (muet) fiunfr (1)

her be
hui le
heu re
ha bit
hi ver
ho tel

hai ne
hon te
har pe
her se
haie
ha le

() H qhrp funlr
knuy, hui-le popy:

ifmb. hou hnx: ‘l-llll‘dm_p

hui tre
hom me
ha lei ne
ha bi le
hé si té
ho pi tal

hae mo nie
ha bi tu de
hu mi di té
hé ré di té

his toi re

hon neur

h (aspiré) Aiybun

ba hnt
ha uf
har di
ha sard
ha lo
hut te

ha meau
har pon
hou blon
ho mard
Ha vre

Hon grie

S LB e s

k, br
-:ﬁ:;_liml L bep

p plhuo sh llmrqmgm[w

hGyuyku her b

ll’mraLupl:ran Ukr h ghrhf
GG | i 1!1uuf1[i um.ulg[inrrl: qull

co, (_:..[1 )
"o u’[u_
ac cé dé

ac ca blé
ac cu sé
ac cep te
ac clameé
ac cor dé
ceo, geu
o dpo
génie
gémir
gibet
g12ot
gypse
gymna se

L Of) —
U U |4
szt
() CEDILLE=bLAUILS
Wea, co, €U, G
q_w 11_0 tf.fll_ e
ca mée ma ¢on
ca fe fa con
co de de ca
co che pla ca
cu re dé cu
cumin  con ¢u
®ga, g0, S, 8%
I‘tu o l[!ﬂ- o s
ga ge man gea
ga le na gea
go bet ~ rOu €0 le
go det pi geon
ex igu gageure
am bi gu ver geure

(1) ch pol Awjlf £ q

dwyi Yp fwbE, fuly

hEpmiks lln}_m.u:&
Pfﬁ)hs q]u-[aﬁ pothi duyl k s

nuyg df augf lip fimGE-

ﬁm]ﬁull.nrﬁbrnl.[i kg

hlgyku  ga-ge

, pujg e / ¥ su
a, o, U thbrmﬁ wn.gbt
w6 nulhklug pr swljp, |
puyg e h Y
Yywd, g qprhl bv a, r ¥

sknh e swnp sh lpurr}mgm_br:

anbrkG wnwy dhes up
u lp fiyneh bpk cédille
iymka ma-gond’ m=-nofl

i’lmlﬁmmrﬁhrkﬁ Wes
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bujmbr ke Udwlwé
Sur 4

: of v Mon ma s«
Cous unanfyp Ton ta pm
Donl;re il Son sa 4
\?28 It Grand e =
i)e .-L Abrens Petit e Ly e foly
: \ql}t e=shai Tautie (0 zins
erriere twpn Joli e
3 mq‘ﬂtﬂp
5
| Eﬁpl}rgmﬁnl.p]uﬁ

: { .
= T;ammer& Mon frere et ma!
e Plume. Remi et Céline. |
.arie est bonne. Son livre |

ivre est
i sur e
G e Plume est sur [a chaijse. Valére[

chai : Rémi e
aise. Le livre est avec g Ip]lfrﬁe G

6
EXERCICE DE LANGAGE

Le maitre
L'eléve

Ou est le Jiyr
e?
(ﬂ‘;r k ghrfp) l(-?eﬁlivre est sur la table
= : s Epwl
sur fa ut?iﬂléﬁu qhrfp ubnubhe llmi Qﬁblul{{-@ 1: j:w&{lﬁ ?I.Pwﬁ il
ip. fAuirgGEk [l(on g:t l::lvlri?fr:g;

" PhLunrt Eroyy o 0ubrtl
mjli huuml]g‘mp]‘mu ﬁrgwamufﬂmﬁb[ (le livre est sur 1a table):

soeur. Ton ljy
Valere est bo

wliubrkg

dwgnjg ‘16, Rk 1w
- T li 1
A bglil’sl: l!r‘wuhrlm[‘llr][[l': h[si ’ﬁ}lr]{l?li:l.;f]r 1y, qtébﬂ:ﬁ,ﬁhdm-
Tues bk NP g i i
s
Il est k sommes &kif

Vous étes )
lls* sont ;,if

S faq s

Uwlpwy b pusy
7

ou? w1, elle wit

Ici soa ESt-112 I

La sep ]l m'est pas ¢
Oui wn  Nest-il pas? ¢
Non -y  Monsieur =ty b
Quand  “ee Madame  w=plt®
Aussi  Emb Mademoiselle erfmrz

8
QﬁpbrgmﬁanbLﬁ

O est le livre? Le livre est-il ici? Le livre
est-il 1a? Le livre n'est pas ici. Il est sur _le
pupitre. Il est sous la chaise. 1l est devant Re-
mi. Il est derriére Victor. Ou est la grande
chaise? La grande chaise est ici, la petite cbaise
est 1a. Mademoiselle Marie, ou est le livre?

Monsieur Remi, le livre est ici.

9
EXERCICE DE LANGAGE
L'éleve.
J'ai un livre
Il est sur le pupitre.

Le maitre?
RAvez-vous un livre?
Ou est le livre? :
Le livre est il petit? Non. il est grand.

+h fhurg-upusuujumGhpb kg fivre punhl sbn
ﬁbnqi?;:l:lLl:]lgip?bﬁhqB!Jme, cagif, montre, pupitre, chaise Yn. [nonml—

G njuk:
g“LPl;;» [:uﬁlp]l[' Eg:n[l;‘m E, ]uEm‘lu;I]ﬁ Eﬁf:ﬂet.l ru;]brm.ﬁ ﬁmrgmﬁllml{:[l

+ El r¢ nfibjnd. pul] puguumim n
L llu.lqlfﬂLll akr i—“l]!‘ I!“-'IL llulll:]‘:ﬁg lli:rgl i l}[ilbln :9 hmlip

Yuqinch puykG wnuwy ne b
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T U U

5

(+) TREMA=U"YLUYES

D9 =
Na if
hair

No él
Po é te
Ca in
Oay— 4
ba layé
pa yé
ray é

€ ga yé
ron né
ap pu yé

Al =
Mo i se
¢l gué
ai gué

Ol=of (Of=ok

am bi gue
ex I gué
hé ro is me

Sa il ¢ go is me
Es au con ti gué
R e LR e
mo yen  essu yé
do yen  eyp rés
lo yal cy gne
ro yal jury
boy au  ty phus
Do yau  yeux

(1) Urhfiulhks Gowf
GnGf '.Trlulmr[!mn_ll [l[‘ 11

biufn; qka:

(2) ¥ purkrac ‘lllflllp[l,

[ pwrrn dunfuinellen. Yru) nrack L
n] qu
bradk. fGywku Ca-rn Gp urqmgnih quiyks

Ybrgp Yunf br

kY f dwfi yp Rwlk, pg Yoo puqudwGh Jkgsby |
. .[ i .
nbroul \lkgskn am]ﬁanl;til;I::P rbre tbw, ju-ry dpanh. hul pu-

(s0i-iez) mnyuk, ay- b dwl Gp ARGk + soy-0z

rijne /i

oz (ai-ioz) Kpk:

WS =.
Sa bot
i Sa hle
8¢ lon
S¢ cher
Si lure
OSe0—ut
Steau
Scene
Scep (re
Scel 16
A=
Scalene
Scan da le
Sca phan dre
Starabée

i s pa
TUU (7
cona. SUner

SS =«

cas sa ge
pas sa ge
pares se
cares se
sa ges se
SCl=x/

sci ure
scein der
seil le

sci en ce
§CO=uo
sco lai re
seo rie
scotie

sco fis me

S= 4

mai son

sai son
bla son
mu tisme
sar casme
SCy=t
seyl la
scy tale
sey tes
SCy ros

. SCU=ugfr-

seu rac
sculp té
seulp ture
Scu ta ri

(1) S swnpl pocl dwyfifi k& l.;, puyg brljoe dur)fwnribroe dkg-

abrl qh dwjb Yp AwGk, hGyuku bi-se shq:
(2) S ghrp c =qkhi wnwy ufy duyl lp fimGE, hGywyku sca-lé-ne

uﬁ‘“ll:(i huy ¢ =uki wnwy wiiwi p Uwy. hGsgku scitmh:

| 9e Unp Phpuluwb dpwbubipkl
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LES QUATRE OPERATIONS
ADDITION

; .
ballons. et S ballons font 9 ballons
On dit: GO B T |
Onicerit- M g
Prononcez: 4 plus 5 €gale 9
Quand je dijs:
o Je dis: 4 et 5 font 9 » je fais

Le nombre 9, r¢
result e
nomme somme 0:1 total.at IS addition, o

S

CALCUL MENTAL

Addition,—
:rlz;n, Sachant que 3 ¢t 3 Jont 6, combien font
232‘;3 33 et 3|53 et 3| 73 et
43 et 3 63 et 3 83§t§

Ol

SOUSTRACTION

La jeune fille dans le panier,

Le panier

contient prend il reste
5 ceufs. 2 ceufs. 3 ceufs.
On écrit: EOE RO il — B SO
Prononcez: 5 moins 2 égale 3

On dit aussi : 2 0té de 5, il reste 3.

Quand je dis : « 9 bté de b, reste 3 » , je fais

Une soustraction .

t de cette soustraction, se

e nombre 3, résulta
Nomme reste ou différence .
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=-Nogh 2
T U U iI8 . U U I9
4 L ST Otion, tial, tiel, atie, étie utie
ex=k b |
R e X =kfu upofi uwpwy upky wup  Eup puup
L1 n ex_ —em ple ex pi ré ; rion el i i (5
ex al té ex hu mer ex por te - s i
éx au cer ex hor ter ex pul sé | P '1.0“ Paiis Al
ex er ¢i ce  ha ler , | Sectiou nup tial fa cé tie
reice exhaler ex po sé i < i tial pri ma tie
ex é g¢ se ex hi ber ex plo ré ‘DOI_"O“ s B
ex i ger i g a¢ tion par tiel pro phe tie
exigu exis ter e\ ]l)li qué fac tion Y PORRIS
5 | P ife
2) nv ! i eau ti n tiel au to cratie
Dot Gl cr Cau tion pote ‘

s Efulj Efugu  Efugpe inn=pGa im =
ex ¢é dent ex ¢l per ex ca ver inno cent imma culé
ex cel le}Jt ex ci se ex ¢lu sif in no cui té immen se
eX cep t‘e' ex ¢i ter eX cu se inno ver im meu ble
ex ves sif exceipient  excursior in na vi gable Im minent
Wfk Ef-} xbn?rllrbgumﬁ dufp L fu. puyg exn] uhuny punteotd in no mer immor tel

s3BER - wlidhgumyku Lsfp dwjBuinr Up fuf funfe hfp qps” in_l mu Ili té

finch, ex=}q lp lurgmgne .
punuiuyl Jp qsﬁnLII,

Gy ku ex-i-gé—=kljqhdk hulj brP
hlymku Gk punbracG kgsknp bu dwyrl

kfe Up Ywrpugnih,  Bfswku In-dex kGskfu, véxé ykfuk, sex®

ukfu:

(2) % qhrp u G

4p Qurnmgneh,

nn < kG wnwy f, hulj ¢ filynnklE wnwg r

hsuku ex—cés Ffuk, ex—cu-se kfuffq:

i no miner

\""\-_.———l_'_'_'__._'__ v
3 (1) Tion bu tial p Jjurenpugnthl phwy L pholi Erp hrklg &

fhekG wnwy s fJul x ip qstinch, hymku ques-tion [eupho,
as-tion yuupfiol, ges-tion dkupholi, bes—tial whkuphus:
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Q1UBULULR, 2PUTUBUNUL,

10,
Une bouche, plputs dp .
Une main, &&mp .
Une oreille, uslpusite) el
Un ceil, wyp dp. Lisez,  fuuprpons
Un nez, = ppft dp Cherchez, ifumné-
DE, ufrmm&m’ip[z ?:m[m}[:[:ir £ de Toto, [ofFofius
De le p by lip gpnef du du pere, Soppre

11.

LLRESULARR Y,

Le livre de Josephe. La plume de Pierre.
de Marie. La bouche de Julie.
est grand. La chaise de Remi est petite. Le livre de
mon pere est ici. La plume de ma mere est [a. Ou

vrez le livre de mon frere. Fermez le pupitre de ma
seeur. Cherchez la chaise de Valére. Lisez,

12.

EXERCICE DE LANGAGE
Le maitre
Ouvrez le livre

(?‘[lp‘g{_r pmg)

Ouvrez. puy.
Fermez, gngk.
Donnez , wnwps

['éleve
J'ai ouvert le livre
(glppp pugh)

Niunighsp p \pnfuk fbsqfiksk: [uﬁr}]w[i]:r[;, wnyku® la bouch€
la main h 16. bv b cwrniimlk iirluﬁw[iqbl wewljbrap:

(*u)ben G Juruljusurp Yp Guqifag b (avoir) odwbinul [!U-'Jl"ﬁ
a_mgrp Pyl mhbrhmjpp l{gblm{. wjuiyku®

J'ai acheté, qfikg}, Nous avons achete, qGhghGf

tu as achete, qﬁkg[ir.

vous avez acheté, qfibghf
il a acheté, qGLg. ils ont acheté qfikght

[a tete)
Le pupitre de Victor|
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PpRrEP G RUBELNIT ULEPGRIBRL
> Cherché, dfilusmmud .
TTOUVé, qmm&-

Mis, gpuwd.

Donné, mmewd
Pris, wmasd s

Lu, fuiprpssgesd.
J'aiI m.il[m".

Je n'ai pas, gt
Vous avez, aclfip.

Un, une, <kf, dp-
Deux, fplme.
Trois, bple-
Quatre, $rpo.
Cing, A/

Six, {kg.

Sept, kofFp.

Huit, nf#p.

Neu, 2. Avez-vous?. mufip
iX, wmsp e ,
DR 14.
[LRGPEULARRTIG Al L
 le livre. Oit est le livre
Victor, donnez-moi le livre ici? Le livre de

i i -il _
Vfctor ?,Le ‘]lwr;s di(::i \Z‘:]?:i%rnseiitur, jai f:herché St , c],i
Vic_tm' el éple livre de Victor. Le livre de icrez
AR itre de mon irere. Madame, '(;mé) %
o 'dans 3 l‘p:?p Rémi, avez-vous une plumer
};;:j\;f;e, eItlrlalspl;;me est sur la chaise.

15.
LANGAGE
EXERCICE DE e

ilai fait? Vous avsz ouvert le livre.
U . (gbrer z""s{'-E)__

) i
(Fus re puk  Erwlubrkd
ruubnuip  Up FL?ﬁm]ﬁi;h(QL eust-ca que j'ai
ﬂl_um.g]‘-ﬂi‘ qup]ﬂ'e) Jbsn hp fimrg Gk (Vous avez
J’al ouvert le P 6 4p phjunrk "Jms‘““h’l‘“s_l'wﬁmmﬁg g~
ajty) kb m“;;‘}ﬁ,“lle lia 6 Jnflﬁ“lléilﬁﬁbiql g
E:u‘iﬁl? l;; ﬂ;?llfﬂlll wlinfig owjrp S wWLEIGUEINY:

Le maitre

—
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MY L
TU U 20
SYLLABAIRE

: L ou LL MOUILLES (2U8 L)

il, ill, aill, aill, eil

bt /i argy uify Ly

eill, ceil, ceil uill, ieil

fu Y bl 227}

ieill. euil, euil, ouil ouill

kg Loyy koyy neyy L

ll, i@ =hn

igr:'l!e pastille filleul
avril vanille tilleul
péril famille faucille
balﬁn% charmille  papillon
greésil Jonquille  durillon
y i ail ® = )]
vemal_lI betail portail
ﬁOl‘al _ df}tall éventail
! erca.lll vitrail soupirail
ravai a3 o 1

poitrail gouvernail

(1) 1, i by6. by
panbrmd ulhqpn i
il-li-cl-te hiibupp,

“bwb, fi-leul Ehyilkoj: (2) ail, ail

smnbr ki by Ubnl wiksf E fiiyncp il, ill,
i bl{‘Jl' dwyrp L1 pugunniphil EG Tle  fy,

N yuyly), fil-le, i), bril-lant wnpy-
le punbrnif duyrp Gp  Jur—

nugnihli wy, hisyku ail uj], bail wuy), pail-le puss

nuuU 21
Waille=wy  ailla—wyw aillé=uyk
paille vaillan? détaillé
maille paillasse travaillé
écaille tailla taillé
eil, eill=ky eille=ktyk
pareil abeille 1’éveil.lé'
réveil oreille conseille '
soleil oseille appareillé
OUil, ouille=ny
citrouille fenouil sou.ille
patrouille rouille fouille
quenouille douillle gazouille
euil, ceil, ueil=Fkoj
cerfeuil recueil wi.lleljt.e
fauteuil chevreuil (m.llade
orgueil cercueil il

] i, 0 dujlwLnr-
G ul ljunf fkgsbnp a, €, I, !

Gk nf_[{;) ﬁ'r'fg}ff'ml:“ﬁ;zmgﬁfh wyy. [iGyuyku pail-las-se puijjuu,
fair!_li_te Suggfip, tall-1é pusgh; cail-lou fuynt.
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MULTIPLICAT!ON

EEE R T e L] [ T i [ oS ToiTos os [5 [ T s ]
“¥x

= %

LE pommer

en espali

Ce pommier a 3 branches portant chacune 8 pommes,

Il porte 3 fois § pPommes
8 +8-+4+8—= 24 pommes,
On écrit - 8 pommes

X 3 = 24 pommes
Prononcez : §

multiplé par 3 égale 24
Quand on a ains; une

addition de nompres égaux,
-on dit que clest ype multiplication.

Ces quatre chapeaux cofitent -
3t+4-3f-4-3f4-3f— 12 francs,

3 francs répétés 4 fois, c'est 3f

X 4 = 12 francs,
On dit encore

i 4 fois 3 francs font 12 francs.

— 43 —

DIVISION

ssentées  ci-dessus
isces de 1 franc représentees
Les 12 pie

- . f

1eces.
Chaque enfant aura 4 piec

: )
En 12 combien de fois 3=

On dit : . ' S
Serit : 2P : y
I?n eoclrllctez . 12 divisé par3 égale
ron :

. . g
u 1 ] . :

. T
fois » , je fais une divist

Division veut dire partage. _

190 estile dividende; le nombre

r uotient.
e diviseur et le nombre 4 est le q
3 est l 1V
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SYLLABAIRE

HLBUBIRARRLE ROABIAR (1)
DIVISION ET LTAISON DES MOTS

Gr&ﬂ-d at"i 1- . ]a“ m- g C-[E'Ue
G:all‘daf'fallﬂu Glan-thum-me Rﬂ.ﬂ‘ké'ic\"é

Bon a-mi

~mi. i

e Bé)orl_s a-r.ms. In-oc-ta-vo. Al-lant au pas

Long_es_ 0. Za-mis. I-noc-ta-vo. Al-lan-tau-pas. .

Lnn~kes-p§irlr. Hon-teux et con-fus. Je suis en

but-te i .' ) Hon-teu-zé-con-fus. Je-sui-zan
bmhmu:{cﬂ_:uﬂ'—rﬁu-res. Clest as-sez. Trop in-jus-te

HS ienai 5 5. C'est-tas-sez. Tro-pin-jus-te ‘

- Mar-chand am-bu-lant, J'ai froid aux

"-ZOR-“.I. Mar—c:lmu am-bu-lan Ii] roi-taux
piEd C I- : e =1 -: 0 ! y I S at
S. | { | '
. E“SOP"ES-tﬂf‘fI‘CLIX. Mes- ez-cel-lent .
pieds (o E5-Z -lents. I1-zai- k|

ment 3 par- i-re 3
par-ler. Li-re i hayt-te voix. Neuf hom-

me-ta-par-| i
par-ler, L|~ra~haut-tc-vnix.

mes. [/ est gj
mes. Slx heU-res.

Neu-vom-

Com-biex é-tes-yous ?

I-lest-sj
=51 zheu-r
es. Com-bien-na-tes-vous.

(1) Bumnp
dw

PER uliqphusan, ag gL o, L8TjugL
lgmn]ml bpk Hri'ﬁu::: :m]ﬁtumr]lﬁ I f hllug I;l?lf[[imﬁ;l;]ﬁ[‘ jugnriy
l{m'q“"i!]ﬂtp[u[i 3 f‘P wfi ﬁclulilibrnq NI e ks mbksf E
E pkofl whiduwg: f‘-.:rir:z-’n l‘ﬁl}ll{l:u‘ Mon frére est unwlenf::;t ]lnfluua[)
qhrp qh bL s b ungulignepbul dunfing » uirnw
llrluﬁ potl, 'Ong Lesx ;]I!H'P q [l ﬁrlllfmqm. b, I‘,?;lz:f;_l:lll d qhrp ph @
W brelwsun. funfe :‘: tr; 106 f’l:upﬂLmn_I B Ia-l:‘.isgr'anrf homme,
fibs wisF E Quirnu, pion b s 2 PUnudwp o el aap:
gnLPbUJE dunfwbul l;h ill][Zu Grande affaire | o [[P Jugnrn p]_un_l-lﬁ

1T qhrp | dui lp fiu "Il ult smékn: Yumupwl—

. il
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yUAULSNkAPRGR RUNGLAR

LLLNRLTF

‘I,wr(}m.p[:.Lﬁ .
SENZ
Mes amis, les enfants, vous étes icl Six

éleves, deux histoires, leurs arbres, venez
avec mois, chez-eux, soyez-ici, allez en paix.

'I,mrdm.pfatﬁ R.
DI

| De pied en cap, de fond en comble, quand il
saura, tout a coup, c'est un bien, huit heures,

Jurdnrpnl .
GNE

Long oubli, rang ¢levé, suer sang et eau — ta-
bac en poudre, bric-a-brac — aimer a parler, entier a

son devoir, monter 4 cheval,

 rdnpfule .
F

neuf heures, neuf

Neuf images, neuf enfants.

arbres.
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SNRr8ULUL VoUYUL, USUSULUL TEPULNRTG
Ce, cet, uJu (ruapr )
cette, wrju (frrg+)
CES, wmuntip
le mien, [ (wapes)
le tien, Lrclg.

por=—mt] sien, whapn o
la mienne, frofu (fz+)
la tienne, 'ﬁ"“’l?‘ ”

facile, pfieppis
difficile, gotme.p
utile, ongurrualyup
fidele, Aweasmuipfoct
Pauvre, wq.posar
riche, Swpneeu
]arge, bplyus gt

- mais, puy
la sienne, uﬁmpc (u) Peu, .ﬂf'z
17.
LLRELBULNR BT,
LE BON LUC

Luc nous plait a tous, c'est vrai.— Luc a-t-il
donc de beaux yeux ? Non,— Un beau nez? Pas du
tout.— Un beau front ? Non plus,—

Done, Luc n’est
pas beau ? Il est bien plus que beay,

il est bon.

18,
EXERCICES DE LANGAGE
Le maitre

Luc nous plait-il ?
(q.rn.éwu gmﬁ'!q[,“ 4—)

L'éleve
Luc nous plait
('{n:.&um );mr'-'&dp £)

Hunghyp [l[iplirgluﬁmplsmﬁ fwsniwd
Gbr b -
Rbskr  [iprl Upgng [uoul:lml.[lurdmpbmﬁ: G s

ll[' qquglik; ce cet [1 swr
" | swrpbr qm‘l?!l.ubm. iLin b fi {t

pk ﬁuqhma.nrm[ uljunn wrwlul whnumg n[l[lgl[?. CE l;l“ Iwrir:]:;lmg;t
purnudwjlind uljuh bu cet brp dunfimenrm] uljuh hul cette Yp qrach

pqulml Equjih wngby, wjuyko cefivre
R A i s unu ghrfp, cet enfant, uju

AT

zULUa, SPUYUL LML
19, -
Au]OUT’d’hlll. sfuopr

Aais, p=g :
) £ Demain, f«qp

E’t’ :ﬁ& Toujours, dfyen
(Ql;—le o Souvent. wuley

Beaucoup,

Peu, /¢
3 Jean, Omfswibufitc

au pere Sopp

Pourquoi, fugn=
Parce que, filgne “f
A sl Wefurfr &
A lefr whq o bt au,
20,
L‘Lﬁ'b!’ﬂu?,ﬂ!lm-h;go]s
UIT DANS LE '
On a ditL;'fL ]Ie\jm,—‘ Ne vas pas jout seul ’aut bt?-;
— Mais Jean ne fait que ce qu il V'Elft"nc esuvﬂ ne_
;nal,— Jean court au bois, il va loin, st loif, q

it vi i d peur
i i i __ 1a nuit vient, il a gran :
S L soif et passe la nuit dans

il se meurt de faim et de
le bois, o :
EXERCICE DE LANGAGE"[{:%
Le maitre é

e Ne va pas au bsis
ean
Qu'est-ce qu'on a dita J (l'.'bmmu d['. ”[’F‘”P)

o Tirkuft [-‘?:z Lm[ﬁ:) :
%ﬂl‘bmht hprbe

Meuntghsp [l[iphrgulﬁm.pbu:ﬁ fimsnuu
ujigng bmublmq_mrd:upbmﬁ:
Combien? nryuf.
vwljm. frop yunhwquiig fulwmljuly

us? fwGf® ghrf niGhE:
nrach n;(mhlaf:i d;rll;::i_m:[u:iwllbl‘ﬂl‘ Ymquhy sruljul finjnyGbr wjuyke
rutfiwt

g fwlGkupé snij. n'rnL. gnimfGkupli. A Jeans

peaucoup, cws. pe, fhy. assez, pu=
mﬁ,lfmllpm]ﬁbrl:ﬁ bef dg uksf k
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FINALES MUETTES — EXCEPTIONQ
FOLBLMENKE DK TR

T. er=tx i
r=£= Fer, mer. ver, vers, hivers, amer, enfer,

2
» er=£. Danger, berger. verger, cocher.
oreiller, poulailler,

boucher,

3. e=£. Aimer, chanter, parler, manger, nager, donner,
4. et=F. Poulet, paquet, piquet, bouquet,

S. ier=fkn. Hier. fier, tiers,

0. led=fE. Pied, il s'assied,

1.

i ; 2 :
[k Se. fier, fermier, barbier, rosier, étrier,
coursier, boursier, épervier.

20 '-lhrzmulrm. it
ﬁhr IH, 0 qSGllLll: Pl B {: Il[l llmnimgn"'l! bplt [lrl“: Lun_mz
3. Pujbrot  wnwghG
o
Ep jurnugnh A Ybrowtnracpfilp
MR e kg ler '-lhriluLnrnLPf‘LG[’

goih hkn puqiuwllGhroe Jky hk: jp Gurpu-

)

8. ez.—F. Nez, chez, sonnez, assez, lisez, ayez,
soyez, buvez.
0, est=*t.

10. es—£. Mes, tes, ces, les, ses, des.

11. s. t. x. z— Nos. vos, gros, 8ras, trés, je suis,
chat, but, mot, lait, fait,= Dix,

tu as.— Rat,
toux, prix, voiX,— Riz.
12. b. ¢. d. p. &— Plomb. aplomb. — Banc, franc,
croc, flanc. — Nid, frond,

porec,

blanc, brog,
nceud, laid— Poing, coing, sang, rang, loing. —

Coup, loup, beaucoup, trop.

__ Bandits, faits, — Nids,

13. ts. ds. gt pt. ps
oigt, vingt. — Prompt.

neeuds, remords, poids.—D
—Trone, front, accord, sourd, canard.

8. PuykrnLl Erljrori kU anﬁmlillﬁbrmﬁ ezfikrp ifhes £ ljp

llllu'riuu_]m[ﬂl:
10, 11, s g
12, b, c. d. p- 8-
Nwugntfir:
13. bpk pun dp brynt [
tnrh, wjr pmqmﬁm;ﬁﬁbrp gk Gurnugnt

hrp bpk mnqlwlp Guquk® h urnugnhrs
pum.i.-rm[i durn uninruwpur b6 fur—

wkip punuéuwiibrny  brow=

[11':

9.— ‘unp ‘Nlptullu.ltl ﬂ)pwbuhphﬁ
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14. s—«* Mais, iris, ' cassis, gratis, métis, oasis,
une vis, bis, un lis, jadis, as, atlas, rébus, blocus,

typhus, omnibus, prospectus, cortés, alods, mars,
ours.

15. t-_—ﬂ.‘ Un fat, vivat, c'est mat, mal subit, granit,
gratuit, aconit, net, Japhet, dot, chut, brut, accessit.

16. d=w. Sud, David, Alfred, Cid, Talmud.
17. b=+. Job, rob, Jacob, Moab.

18. ps—pu. Laps, reps, biceps, Pélops.

.19. pi—=pf#. Apt, rapt, abrupt.

20. st=uf#. Est, ouest, lest, zist, zest.

21. ct=qf?. Tact, contact, direct, strict.

22. g:‘_!;._ Zig-zag, Berg,

23. x=pu. Silex, onyx, lynx, sphinx.

T U U 24
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SYLLABAIRE

yESUPAREPRD

SIGNES ORTHOGRAPHIQUES

L] L] '
. ’ ’ . -
Point Virgule Point et virgule Deux points Point d'exclamation
brywljks usor Ufgwliks poLp krljur
L) -
] ¥ [ ]
?
C) e = 4

L)
Tréma Trait-d'union guillemets

Point d'interrogation Apostrophe :
i wurnjl wujupurg smGGf bipuilim swljbra
R L} o ce
rp
oAl A
'l_mrdmp]nﬁ

La candeur, la docilité, la simplicité, sont les ver=

tus de l'enfance.
La douceur est une vertu,

dégénérer en faiblesse.
Quel-plaisir! quel bonheur! Quelle heure 'est-|

Qui va 1a?
Ienfant lui dit: »Papa,
jourd’hui, J€ #en remercie.

R

mais elle ne doit pas

t1 m'as bien aimé au-
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Oncle, Aopup

Tante, Ko prep:,

Cousin , Aopewpnpnfs ,
Cousine, Sopuspeun9ply ,
Neveu , &:H:o[mprz,[r ’
Niece, lqpopunoply ,

Pomme, fiudnup,
Poire. wuwnd
Prune, .uwyup
Cerise , uurfrigs
Orange , wuspfig ,
Figue, [Fucq,
De pwgmumf{m'h[: Uifunfn F. de Toto, fa'aﬁ-oﬁ‘:s
23
CURELSULNRMDR,
UNE SAGE REPONSE

Une pere dit A son fils: « Mon enfant, dis-moi
oit est Dieu et je te donneraji une oranger. ['enfant
lui dit: «Mon pére, dites-moi ou Il n'est pas et je
vous donnerai deux oranges, car Dieu est partout.»

24
EXERCICE DE LANGAGE
Le maitre L’éleve
Que dit un pére

Il dit:...

(Luypr dlp [Fiay posuee ) (oo mmpresl)

Mumgiisp  ubnwhuwl by Bugunwliuml fingngGbrocG Uk Gn
de Gwfunfirny] li[lrmn.m.p[u.ﬁ[l wecwlibrshf p qqugtk, wjuin) bu.
Le livre de mon frére

J'ai regu ce livre de mon
est grand. frére
L‘-I‘“’_‘Ol‘l.l q[ll‘f[l UEd l:: “‘]u q![rfﬂ ];]'lporl_ﬂ:u
[I[iqm_[ibgml:
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Le ]ion, mn_!u_bﬂ '
Le tigl’f_‘, 'l“"‘f‘!‘ﬂ
Le loup. g/
[’éléphant, «fifrqp
Le rhinocéros, aghn-
fepp s
he, s Le crocodile, &m?npq[:m
u Vac e' l ; g JLLs {1} ulllmili
L'enfant qu‘ ioue' ez vu mfr‘umr;mi;:m:}:
ranfant que vous av 3
['enfant q 2
ﬂ'bﬂ‘b;“éﬂl'bm!ﬁ‘f'?\'b
DIOGENE
Les amis de Diogane lui demandérent: « A quelle
es

i he répondit: «Le
- er ?» Le philosop
hel;lre fal:,ltpli Se?udpine quand il veut, le pauvre quand
riche SO :

Le chien, pmefp
Le chat, fuimnct
La souris, dmefp s
Le cheval, &f%,

La chévre, mdr)

il peut. o7
EXERCICEIRE e ['éleve
Le maitre lis dirent: ...
Que dirent les amis (Eu{ﬁ‘: . 00)
de Diogene ;
(g pufs HomlEel
e L)

= b—
y k quii jurw Ermljuf n
srk wowljbrshl p 1 rqfulinth n
= I’Z[‘ [“1, puqur r e lu]ll E bu [t -purg
rmﬁn?lé‘;" gEL muE:llll[liql:F::}lI[]’l}mr:lm_quUI parle, [uounn wrnp, 1101&
lem&m[lu: ny, )

3 . Yuwh finpm] ubnp
r hp Jroup G nbrmimbp’ Ruguiul

qul?ullll Eueﬁ]luéﬁggﬁﬁgib W puuduljuin]. L'homme que
bl[i;ll-[r E bL yp

f sbuwf:
L hurnp qoe it

wd dwrn,

yous avez v, stll
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Lecture courante

NOTRE ECOLE

) 1‘\Iotre €cole est assez grande. Elle a six classes,
ou__ _1_1 y a des tables et des bancs neufs et propres.
Des _tab[eaux noirs, des cartes sont accrochées a Ia
muraille. Nous nous servons de [a craie pour écrire
sur le tableau. L’école a encore une vaste réfectoire
bien propre. Je suis en troisitme. J'apprends Ioutre la
langue maternelle, le frangais, le calcul, la géographie.

Q_uestionnafre-—- Votre école est-elle grande?
Combien a-t-elle de classes ? Qu’est-ce qulil y a dan-s
les classes ? De quoi servez-vous pour écrire sur le
tableau ? Ot est-ce que vous prenez vos repas ? En

quelle classe étes-vous ? Qu'e
: st-ce que vous apprenez?
Etes-vous paresseux ? 2

UN BORGNE ET UN BOSSU

¢ Un bo-rgnfr rencontra de bonne heure un bossu
qu’il connaissait et lui dit: « Pierre vous &tes chargé
de bonne heure aujourd’hui.— Il’est vrai que c'est
de bonne heure pour vous, lui répondit le bossu,
car vous n'avez encore qu'une fenétre ouverte » .

- . . ! ‘
Questionnaire.— Qu'est-ce qu'un borgne ? Que

dit le borgne? Qu'est-ce qu'un bossu? Que répondit
le bossu ? ; ‘

LR
UNE LECON MODESTIE!

Une jeune fille passait dans la rue. Tout le
| monde disait: « Quelle est jolie!» La fille se retour=
| na -vers les passants et dit: « Merci, Messieurs!»—
| Un vieillard Iui dit: »Ma fille détrompez-vous, ce
| nlest pas 4 vous que ce compliment s'adresse; mais
A la tose que vous portez 2 la boutonniére.

_ Questionnaire.— Que faisait une jeune fille?
| Que dirent les passants ? Que répondit la fille? Que
lui dit le vieillard ?

| ' LE PAUVRE ET LE VOLEUR

Un- voleur entra la nuit dans la chambre d'un

j homme pauvre pour voler quelque chose. Le pauvre,

qui ne dormait - pas, lui dit: «Mon ami, vous-étes

" Venu chercher la nuit quelque chose que je ne trouve
Pas pendant le jour».

Questionnaire »— Que fi_t"uri voleur? Le pauvre
" dormait-il ? Que dil-il au voleur? .. -

.

B ————
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NE SOYONS PAS ORGUEILLEUX

nata!g“guléaqrizritte dédaignait ses sceurs et la prairie
PRl écp J e verff de l’emporter dans un jardin-
SHER ou ad sa pn.ere. : et la petite vaniteuse ép-
s ﬁra:}- e satlsfactlon en se voyant a coté de
i 75 u lis. I'ille ctala: orgueilleusement ses pé-

; ais son triomphe fut court. Une petite fille

apercut la fleur et, la {
1 éfenilla. a trouvant belle, la cueillit et

i leQ‘irl;fttz?or;noal:':e-—_ Que faisait [a paquerette? Que
quot la paquerette fut-elle effeuillée ?

LE PLAT D'OR

Un acteur &
nommé Dominij
ek ! minique. avait I'h
placées sur Ell: et(e:lbll;nel i nion des yyperdiiy
iy , le roi e i
it : remarqua -
) "SQU 10n donne ce plat 51'Dcnrni?liquzt dltCaus
ire ! i : M 5
Louis’ XIVE ;:E_l‘lt ce de::mer, et les perdrix av(;::n?
Sl av; inant son Intention, s’écria «Oui Ie;‘»
S Par ce bon mot I'acte :
posseéseur d'un superbe plat d'or R A
uestionnaires — Qu’ .
: west-ce ini
Srdat _ que Dominique re-
ﬁact 2vec atter}tlo_n ? Que dit le roj? Qq l“ﬂit
eur ? Que lui dit Louis XIV ? S

e
LES DEUX ENFANTS

Quand tu viendras chez nous, -disait I'enfant de

la ville, je te ferai voir les belles maisons et les

grandes églises, et 1nos rus si bien éclairées la nuit
qu'on y voit clair comme €fl plein jour.— Et moi.
disait l'enfant des champs, je te ferait voir nos taillis
oit I'on cueille nos fraises, les noisettes et nos prunelles,
et les grands bois sapins ot il fait sombre comme
la nuit.

Que disait I'enfant de la ville ?

Questionnaire-—
t des champs ?

Que lui répondit 'enfan

LE NID DE BOUVREUIL

Je me rappelle avoir trouvé une fois un nid de
bouvreuil dans ufl rosier ; il ressemblait a une conque
de nacre contenant quatre perles bleues; une rose
pendant au-dessus tout humide. Le bouvruil se tenait
sur un arbuste voisin comme une fleur de pourpre

et dlazur.

Quest:'onnaire.-— Voulez-vous décrire le nid de

bouvreuil ?
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LE LOUP ET LE JEUNE MOUTON

Des tai
i ;rflfguts)ns_ etaient en sfireté dans leur parc.
o l,'tmtedwnt, par les fentes de I’enceinte, re
etat du froupeau. Un i i 3
o L troupeau. n jeune mouton s
..Coiveg:;'e et qui n a_va:t Jamais rien vu, entra 32;
e .llon avec lui: » Que venez vous, cherct
2 i ercher
au glouton.— « L’herbe tendre et fleurie »

lui répondit le |
5 oup. Peu aprés .
jeune mouton et le dévorai?. o it su e

Questionnaire.— Ou étai
- > i u
f:t le loup? Que fit le =
e loup? Que fit-il?

ent les moutons ? Q
. ue
Jeune mouton? Que répondit

Baizﬁf BLLLEthDE_ RECONNAISSANCE
T A e d'argent, envoya i Voit
e zgs equ.el il le priait de luj préter 5
it (e dernier: compfa la somme 2 la s
Aal chargé du billet et ajouté au b S
sermer: uJe reconnais - devoir & Monsieur Ss]de =
fo'mme d? huit cents écus, pour I'honne i 5
ait de m’en emprunter quatre cents s

Questionnaire.— Que fit B
’ T alza : .
Qu’est-ce qu'il ajouta au bas du bicl? e?_?ue fit Voiture?

{ baqueter. «Il

Sl i)

’AMOUR SANS PARTAGE

Une mere avait deux enfants quelle chérissait
doalement. Un jour l'ainé lui dit: « Maman, vous
Maimez beaucoup, je le sais, mais vous ne pouvez
Pas m’aimer autant que je Vous aime.— Pourquoi
Denses-tu cela? lui demanda sa mere.— Clest que,
tontinua le fils, vous avez deux enfants entre les-
Quels vous partagez votre amour et moi je n'ai qu'une
Mire et je vous aime sans partage v -

Questionnaire.— Que dit un fils A sa mere?
Que Ilui demanda sa meére 2 Quelle fut la réponse de

lenfant ?

LE JUGEMENT D'UN PAYSAN

tre avait fait un tableau qui représentait
nant une corbeille avec des fruits: Quel-
disait que les fruits pa-

oiseaux venaient les
que

Un pein
Uun gargon te
qu'un pour vanter ce tableau

Tajssaint si naturels que les
parait, dit un paysant qui ’écoutait,

le  garcon n'éfait pas bien peint, puisque les oiseaux
Wen avaient pas peur .

Questionnaire -— Que disait un peintre pour
vanter son tableau ? Que répondit un paysan ?
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L'ARBRE DU GRAND-PERE

Le vi ‘ o

o i]Ie[l’Ix ﬂlmf’l_. de mon jardin plie sous la neige;
I branche: I;a“tt', mon  grand-pére savait-il qu'avec
refuge et iaef bses graines cet arbre serait un jour [
]'}Iivzt‘ 5t able mise des petits oiseaux pendat
Sig I.Tlém;:ms};me]de bien & la main bénie. Il fait [e
ns le savoir, et qo ;

pour en jouir. , et quand il n’est plus 13

u g .
bien desgz;;mazre.__ .QuIESt"ce que le thuia ? Com-
G iR ons y a-t-il dans une année ? Avez-vous
pere 27 Que fait I'homme de bien?

UNE ROBE A QUEUE

Ernesti b o
o hatf?]tllélel dfl\.i a Jul‘[emle:: « Comme ta maman est
comme une 'm_ina mfﬂ‘& a moi est toujours mise
chapeau A plur cesse; elle ne sort jamais sans uf
longue, longue i ¢t une belle robe A queue, mais
pondre; mais Matl "rlcjlilhenne’ chagrinée, ne sut que ré-
el [at t;a, son amie, répondit a-Ernestine*
si tu voyait celle ode ol e mere ; mais que dirais-tu
ouvre notre porte e la mienne 2 Lorsque maman
sa robe est encoreau quatrieme étage, la queue de
élaves Eclatirent de v au rez-de-chaussée! Toutes les

Questi, ey et se moquérent d’Ernestine

tonnatre«— Que dit Ernestine 2 Julienn-e?

Julienne lui donna-t
-t-ell énli ;
G e R T o Mt

N G

LES QUAILTES DU VIN
Un homme aimait beaucoup le vin, mais il lui

trouvait deux mauvaises qualités. =« Mettez de l'eau,
disait-il, vous le gitez ; n'y en mettez pas, il vous gite ».

Questionnaire.— Quelles qualités un homme trou-
Vait-il au vin 2 Pourquoi ? Aimez-vous le vin 2

DES POMMES VOLEES
Georges est un bon petit garcon mais un pet
étourdi. Un jour, il apercut dans le jardin du voisin
de pelles pommes bien rouges. Vite, il se glissa par
Upe ouverture dans le jardin et il bourra ses poches
de pommes. Tout A coup le voisin parut. Georges se
Drécipita au trou mais ses poches trop gonflées 1'em-
Déchérent de passer. Le voisin l2 saisit, lui fit wvider
. Ses poches et lui donna une bonne correction.

— Qu'est-ce qu'un étourdi ? Geor-

Questt’onna:’re .
vit-il unn jour? Que fit-il 2 Que

gas Gtait-il bon ? Que
fit |e voisin ?
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